                                              ВИКТОР БУСАРЕНКО
ПОЧТАЛЬОНСКАЯ  СКАЗКА

Музыкальная сказка по мотивам Карела Чапека

Действующие лица:

Почтальон  Кольбаба (он же Сказочник)
Пан Почтмейстер
1-й  Гном-почтовик -  пан Бандеролька
2-й Гном-почтовик – пан Штемпель
3-й Гном-почтовик – пан Телеграмчик
Пан  Дубчек – лесничий
Шофер Франтик

Марженка – невеста Франтика
Декорация представляет из себя комнату почтового отделения с прилавком для почтовых операций, ящичками для корреспонденции, окошками, за которыми трудятся служащие почты, объявлениями и прочими приметами места. Но это все мы увидим немного погодя…Пока же перед закрытым занавесом появляется  Сказочник,сосредоточенно перелистывающий толстую потрепанную книгу.
СКАЗОЧНИК. Докторская сказка… Разбойничья сказка…Да были уже у нас – и Айболит и Бармалей…Вот! Большая собачья сказка!... И про собак мы уже ставили….( замечает зрителей) Здравствуйте, ребятишки! Вот – смотрю, какую сказку вам сегодня показать.Сейчас…( смотрит в книгу) Ага! ( музыка)  Почтальонская сказка! Неплохо звучит!
Мы спектаклей немало поставили:
Колобок, Теремок, Бармалей, Айболит

В свое время театр прославили.

Буратино и Красная Шапочка есть,

Есть Три гнома и Три поросенка.

И, конечно, спектакли вы видели здесь

Про Слоненка, Зайчат и Гусенка.

И  теперь снова вижу я ваши глаза,

Что на сцену глядят удивленно…

Не хотите ль увидеть сегодня, друзья,
Нашу сказочку про почтальона?
Ну как, согласны?
И в самом деле – если есть сказки о королях и разбойниках, людоедах и колдуньях,  принцессах и водяных,  - почему бы не быть сказке о почтальонах ?Взять, к примеру, почтовую контору… ( музыка, занавес раскрывается).

Это же какое-то заколдованное место! Всякие тут надписи – “ Курить воспрещается” – правильно, между прочим, курение – яд! “ Собаки не допускаются”   - тоже верно  : чего на почте собаке получать или отправлять? Но по всему видно, что почта – место таинственное….Так вот, один почтальон, некий пан Кольбаба, имел случай в этом убедиться…

( Сказочник надевает форменную фуражку, цепляет на грудь значок почтальона. Отныне он – пан Кольбаба)

КОЛЬБАБА. Ох, надоело мне мое ремесло! Это же сколько почтальону приходится ходить, бегать, шататься, спешить, подметки трепать! Каждый божий день нужно сделать 29 тысяч 735 шагов, в том числе 8 тысяч 249 шагов по ступенька вниз и вверх пройти! Да и почтовая контора место скучное, унылое, где никогда ничего интересного не бывает!( зевает, потягивается)Да чего там… Устал я нынче, набегался…Отдохну маленько, а там…( закрыл глаза ,заснул,музыка.Наверху почтового барьера, в окошках начинается какая-то возня, появляются и исчезают маленькие существа, одетые в почтовую форму, переговариваются).
БАНДЕРОЛЬКА. За работу, коллеги, за работу!

ШТЕМПЕЛЬ. Ух ты, разгильдяй!

БАНДЕРОЛЬКА. Пан Штемпель, что у вас случилось?
ШТЕМПЕЛЬ.Извините, пан Бандеролька, но этот ящик не так обвязан, как положено!

БАНД.Так поправьте! Как вы, пан Телеграмчик?
ТЕЛЕГРАМЧИК.Как я и думал! Ошибка на целую одну копейку!

БАНД.Безобразие!

ТЕЛЕГ. А что вы от людей хотели?

ШТЕМ. Пан Бандеролька, у меня тут письмо в Канибальское королевство, город Бамбомилбонду… Где это?
БАНД. Понятно! Припишите: железнодорожная станция Нижний Трапезунд,почтовое отделение Кошачий замок адресат Бокасса,  Бармалей Бармалеевич! Больше проблем нет?
ПОЧТОВИКИ. Нет!

БАНДЕРОЛЬКА. Отлично! Ну что же, господа почтовики, не перекинуться ли нам в картишки?
ШТЕМ.Отчего же, отчего же!

ТЕЛ. С удовольствием!  Вот и карты! Можно начинать.

ШТЕМ. Снимаю.

БАНД. Ну сдавай.

ТЕЛ. Ох,  ох, ох! Карта – никуда!

БАНД. Хожу.

ШТЕМ. Крою.

БАНД. Слабовато, приятель…

ТЕЛ. И покрупней найдется…

БАНД. А у меня козырный туз!

КОЛЬБАБА ( он проснулся и наблюдал игру)Позвольте вас спросить, господа карапузики – что это у вас за карты?
БАНД. А-а, пан Кольбаба! Мы не хотели вас будить…Но, раз уж вы проснулись – садитесь играть с нами!

КОЛЬБАБА. Спасибо. Буду рад…( подсаживается)

ШТЕМ. Вот вам карты. Ходите!

КОЛЬБАБА. Не в обиду будь вам сказано, господа гномы, но это не карты, а одни только недоставленные письма…

          ( Гномы залились смехом)

БАНД. Это и есть наши игральные карты!

КОЛЬБАБА. Гм…Но в картах должны быть самые младшие, затем валеты, дамы, короли, а самая старшая карта – туз.

БАНД. Ошибаетесь! Каждое из этих писем имеет большее или меньшее значение, смотря по тому, что в нем написано.
ШТЕМ. Потрогай письмо, и ты сразу поймешь –

          Семерка -  в письме только фальшь и ложь.

ТЕЛ.Восьмерка – письмо по служебному долгу.

БАНД. Девятка – вежливость, да и только…

ШТЕМ. Десятка – новость или совет.

ТЕЛ. От доброго друга привет – валет.

БАНД. Дама – желание сделать приятно.
ШТЕМ. Король –любовь, это сразу понятно.

ТЕЛ. А туз – значит, пишет ребенку мать,

         Или тот, кто сердце готов отдать

          Для своих людей дорогих –

         Эта карта главней всех других!

КОЛЬБАБА. Вот оно что! Но как же вы узнаете, что во всех этих письмах написано?Уж не вскрываете ли вы их? Разве можно нарушать тайну переписки?
( Гномы снова смеются)

ТЕЛ. Ну, уморил!

ШТЕМ. Вскрываете, говорит!..

БАНД. Да мы, голубчик, ощупью, сквозь запечатанный конверт все узнаем.

ТЕЛ. Равнодушное письмо – холодное, а чем больше в нем любви, тем оно теплее.

ШТЕМ.А если его на лоб положить, так мы вам в точности скажем, что в нем написано.

КОЛЬБАБА. Ну, это дело другое… Но уж, коли мы с вами здесь собрались – позвольте вас кое о чем расспросить.
БАНД. От вас, пан Кольбаба, у нас секретов нет.

ШТЕМ. Спрашивайте!

КОЛЬБАБА. Да вот любопытно знать:  что домовые кушают?
БАНД. Это – кто как…Большею частью домовые питаются тем, что люди роняют:  крошки хлеба там, булочки кусочек, а то и кожицу от колбаски…

ШТЕМ. Ну нам-то, почтовикам, неплохо живется. Варим иногда телеграфные ленты, получается вроде лапши, и мы ее клейстером заправляем.

ТЕЛ. А то марки облизываем. Вкусно!

БАНД. Только бороду склеивает.

КОЛЬБАБА.Так-так… А где же вы спите?

БАНД.Ну, этого мы вам сказать не можем.

ШТЕМ. Если люди узнают, они нас живо оттуда выметут.

КОЛЬБАБА. Ну, не хотите говорить – и не надо. А я, с вашего позволения, еще тут подремлю…( устраивается на табуретке)

ТЕЛ. ( тихо) Подглядеть хочет…

БАНД. Ну уж, это – дудки!... ( музыка)

Тихий сон, крепкий сон –

Поскорее приходи!
Засыпай, брат-почтальон,

Не  узнай, не подгляди!

ШТЕМ. Щеку подперев  рукой –

             Не гляди, не узнай!

             Отправляйся на покой –

            Баю-бай, засыпай!

ТЕЛ. Ты устал, отдыхай,

Закрывай глаза, а мы
Исчезаем среди тьмы…

ВМЕСТЕ. Баю-бай, баю- бай…

( Свет гаснет, домовые исчезают. Когда свет снова зажегся, Кольбаба просыпается, озирается вокруг, что-то припоминая).
КОЛЬБАБА.Ну и ну…И приснится же такое!...Что за сон чудной? А может, это и не сон вовсе?... Что они мне там про письма говорили? ( берет из сумки несколько писем, трогает рукой) Холодное…Ну, а каким ему еще быть? А это? Погоди, погоди, кажись….Ну точно, это теплое! Ух ты!...А это?  Это прямо греет! Видать, мамаша какая-нибудь писала. А это… Что ж такое? Вот 
так письмо! Надо начальству сообщить. ( стучится в перегородку) Пан почтмейстер! Пан почтмейстер!
( открывается окошко, и из него выглядывает голова Почтмейстера)

ПОЧТМЕЙСТЕР. Что случилось, пан Кольбаба? С добрым утром!

КОЛЬБАБА. Доброе утро, пан почтмейстер! Тут вот у меня письмо – запечатанное, а ни адреса, ни марки нету!

ПОЧТМЕЙСТЕР.Да…Опять какой-то растяпа, олух, болван опустил в ящик письмо без адреса! Представляете, пан Кольбаба, у нас таких писем за год целая куча набирается. До чего же люди рассеяны бывают!

КОЛЬБАБА. А что же нам с этим письмом делать?
ПОЧТМЕЙСТЕР. Как обычно – оставим лежать на почте. Вручить-то мы его не можем!( закрывает окошко)
КОЛЬБАБА. Нет уж, господа, как вам угодно, а письмо это я доставлю. Вон оно какое – от него прямо-таки жаром пышет, как от печки! А не попросить ли мне совета у моих знакомцев – гномов-почтовиков? Они и письма читать умеют, не вскрывая…Останусь-ка я и сегодня в конторе на ночь…

( Кольбаба присаживается на табурет. Темнеет, часы бьют полночь. Появляются почтовики, занимаются своими почтовыми делами. Музыка.)

БАНДЕРОЛЬКА. Чтоб люди были связаны

Всегда между собой,

Им помогать обязан я –

Почтовый домовой.

Поставлю в  нужном месте я

И штемпель и печать,

Чтоб важные известия

Могли вы получать!

ВМЕСТЕ. Внимательно, точно,
Старательно, прочно,

Чтоб ниточка не порвалась!

Да здравствует почта,

Да здравствует почта –

Надежная, добрая связь! 
КОЛЬБАБА. Доброй ночи,   господа почтовики!
БАНД. А-а, пан Кольбаба! А мы тут собрались в карты поиграть. Присоединяйтесь к нам!

КОЛЬБАБА.С удовольствием! ( подсаживается, домовые сдают карты)

ШТЕМП. Вот ваши карты. Ну что – начнем?
ТЕЛ. Хожу.

БАНД. Крою.

ШТЕМП.Бью.

КОЛЬБАБА.А вот – моя!...

БАНД. О-о, ваша взяла.

ШТЕМП. Вы пошли самой крупной  картой .

ТЕЛ. Тузом червей!

КОЛЬБАБА. Прошу прощения- вы уверены, что моя карта такая крупная?
БАНД. Конечно!

ШТЕМП. Это ведь письмо парня к девушке, которую он любит больше жизни!

КОЛЬБАБА. Да быть того не может!

БАНД. Ну если вы не верите, я вам докажу!( кладет письмо на лоб, читает) Ненаглядная моя Марженка! Пишу я тебе (тут ошибка – надо не и, а е.), что получил место шофера, так что ежли хочишь справлять сватьбу, соопчи мне. Ежли исчо миня любишь твой верный Франтик.

КОЛЬБАБА. Очень вам благодарен, пан Бандеролька!

БАНД. Не за что! Имейте в виду – там  восемь орфографических ошибок!

КОЛЬБАБА. Да, да… Хотелось бы мне знать – какая же это Марженка и что это за Франтик?
ТЕЛ. Тут уж мы вам не помощники, пан Кольбаба!

ШТЕМП. На этот счет ничего не написано.

КОЛЬБАБА. Ну, и на том спасибо, господа домовые!

ДОМОВЫЕ. На здоровье, пан почтальон! ( исчезают)

КОЛЬБАБА. Ну, что поделаешь! Буду эту адресатку искать, хотя бы целый год пришлось бегать и весь мир обойти!

( И Кольбаба отправился в путь, напевая свою Песенку почтальона)

Почтальона кормят ноги,

Он служилый человек,

Он шагает по дороге

С толстой сумкой весь свой век.

Он выходит поутру

И в морозы, и в жару,

В дождь и слякоть – круглый год

Он несет тому, кто ждет

Телеграммы и газеты,

Не жалея ног своих,

И сердечные приветы

От знакомых и родных!

КОЛЬБАБА ( в зал). А не знаете ли вы, друзья, где живет барышня Марженка, которая письмеца ждет от шофера  по имени Франтик? Нет? И вы не знаете? Вот ведь как: целый год и один день хожу, почитай, всю Чехию обошел, все края и области, города и деревни. И барышень Марженок нашел целую уйму: четыреста девять тысяч восемьсот девяносто. И некоторые из них действительно-таки ждали письма от шофера, да  только звали его не Фратником, а Тоником, или Вацлавом, или Лойзиком…А некоторые ждали письмеца от какого-нибудь Франтика, да он не шофер, а слесарь или парикмахер, или, случалось, кондуктор либо полицейский – только не шофер. Да!.. Видно, напрасно хожу – не найти мне этой самой барышни Марженки. Обидно, прямо до слез! И барышню жалко, что не получила письма от парня, который любит ее больше жизни, и шофера Франтика жалко, и себя самого жалко, что столько трудов принял, в дождь и жару, в слякоть и ненастье, и все зря!...
( Музыка. Появляется автомобиль, который едет по дороге очень медленно.В кабине, рядом с шофером – печальный пассажир. Это пан Дубчек.)
КОЛЬБАБА( в зал)Глянь-ка – и машина вроде новехонькая, а ползет, как черепаха. Километров шесть в час, не больше…

ДУБЧЕК( шоферу) Притормози. ( машина остановилась) День добрый, пан почтальон!

КОЛЬБАБА. Мое почтение, пан…

ДУБЧЕК. Дубчек, лесничий здешний. А вы, похоже, утомились, так садитесь, подвезу вас немного.

КОЛЬБАБА. Благодарствуйте, пан лесничий! И верно, ноги-то у меня разболелись от долгой ходьбы…( садится) Так что, приглашение ваше кстати.

ДУБЧЕК( шоферу) Трогай. ( машина пошла, снова медленно)

КОЛЬБАБА. Простите, сударь, вы не на похороны едете?
ДУБЧЕК. Нет… А почему вы так решили?
КОЛЬБАБА. Да потому, что вы изволите таким печальным быть.

ДУБЧЕК. Оттого я такой печальный, что машина едет так медленно и печально.

КОЛЬБАБА.А почему же она так едет?
ДУБЧЕК.Потому, что ее ведет печальный шофер.

КОЛЬБАБА.Ага…А позвольте спросить, ваша милость,отчего же он печальный?
ДУБЧЕК.Оттого, что он не получил ответа на письмо, которое отправил ровно год и один день тому назад. Написал своей невесте, а она ему не ответила. И вот он думает, что она его разлюбила.

КОЛЬБАБА. А позвольте спросить – вашего шофера не Франтиком звать?
ДУБЧЕК. Его зовут Франтишек Свобода.

КОЛЬБАБА. Ага! А барышню- не Марженкой ли?
ШОФЕР.Мария Новкова – вот имя изменщицы, которая забыла мою любовь.

КОЛЬБАБА. Ага!!! Милый мой, так вы и есть тот глупец, тот дурень, тот пень, та дубина, то бревно, тот простофиля, лунатик, растеряха, растяпа, губошлеп, тот ненормальный, который опустил в почтовый ящик письмо без адреса и без марки? Господи! Как я рад, что имею честь с вами познакомиться! Ну как же барышня Марженка могла вам ответить, когда она письма вашего до сих пор не получила?
ШОФЕР. Где, где мое письмо?
КОЛЬБАБА. Да вы мне только адрес ее скажите и письмо, будьте уверены, сейчас же полетит прямиком к ней! Господи ты боже мой! Ну-ка, золотой мой парень, давай мне живо адрес барышни Марженки, и я пойду вручу ей это письмецо.

ДУБЧЕК. Никуда вы не пойдете! Я вас туда отвезу. Ну-ка, Франтик, поддай газу и кати к барышне Марженке!

( Франтик завел машину и она рванула с места. Музыка. Машина летит с бешеной скоростью.)

ДУБЧЕК. Каково?Сто восемьдесят километров в час! Ай да машина у меня! Ай да шофер!

( Машина остановилась)

ШОФЕР. Приехали!

ДУБЧЕК. Ну вот, пан почтальон, можете отнести барышне письмо.

КОЛЬБАБА. А не лучше ли будет, ежели пан Франтик сам расскажет ей,что в письме написано?
ШОФЕР. Что вы! Мне стыдно ей и на глаза показаться. А вдруг она совсем меня забыла? Идите уж вы, пан Кольбаба…
КОЛЬБАБА. Иду! ( идет к дому, где в окошке сидит Марженка,что-то шьет и поет грустную песню)

КОЛЬБАБА. Дай бог здоровья, барышня Марженка! Не платье ли себе шьете подвенечное?
МАРЖЕНКА.Ах нет, пан почтальон! Это я саван себе шью…

КОЛЬБАБА. Да бог с вами, барышня! Вы разве больны?
МАРЖЕНКА. Не больна я… А только сердечко у меня разрывается от горя.

КОЛЬБАБА. Господи боже! Подождите, не давайте ему разрываться еще немножко! Отчего же оно у вас так болит?
МАРЖЕНКА. Оттого, что вот уже год и день, уже день и год я жду одного письмеца,а оно все не приходит.

КОЛЬБАБА. Вот те раз! А я вот уже целый год и день письмо одно ношу в сумке и не знаю, кому отдать…Знаете что? Отдам-ка я его вам!
МАРЖЕНКА. Пан почтальон! Это письмо, наверно, не ко мне: на конверте нет адреса…

КОЛЬБАБА. А вы загляните внутрь. Если не к вам, вернете мне, вот и все.
( Марженка распечатывает письмо, покрывается румянцем)

КОЛЬБАБА. Ну как? Вернете мне или нет?
МАРЖЕНКА. Нет… Ведь это – то самое письмо, которое я ждала. Как мне благодарить вас?
КОЛЬБАБА. Я вам скажу, как. ( грозно) Уплатите мне две кроны штрафа за то, что письмо без марки, понятно? ( Марженка отдает деньги) Вот так, покорно благодарю! А там вон, сударыня, кто-то вашего ответа ждет…

ШОФЕР. ( появился из-за дома) Марженка!

МАРЖЕНКА. Франтик! ( он обнял ее за плечи, и они скрылись в доме)

КОЛЬБАБА. Вот, пан Дубчек – год и день я с этим письмом пробегал, да стоило того. Чего я только не повидал! Такая это чудная, прекрасная страна!

ДУБЧЕК. Да! А леса какие! А вот и Франтик с Марженкой … И кажется мне, у них все наладилось…
КОЛЬБАБА. Ну понятно – такое дело легче с глазу на глаз уладить ,чем письмом без адреса!

ШОФЕР. Поехали, сударь?
ДУБЧЕК и КОЛЬБАБА.Поехали!

   ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНАЯ ПЕСНЯ.

Кругом цветет зеленая

Весенняя земля,

И счастливы влюбленные,

И счастливы друзья.

Всем весело и радостно:
Устал и запылен,

Принес письмо по адресу

Наш верный почтальон!
Внимательно, точно,

Старательно, прочно,

Чтоб ниточка не порвалась!

Да здравствует почта,

Да здравствует почта –

Надежная, добрая связь!
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